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REVISTA DA SOCIEDADE DE EDUSE

A
“The rat sat on a mat” (seis palavras e seis svllabas), ¢

estava sobre um capacho, ¢ a traduccao mais singela, No
numero de palavras, o dobro de syllabas. Mas ndo é s6. Ona |

que ver a palavra da traduccdo com o criterio phoneties
presidiu a escolha da palavra original?

e
» r*h"h

A CARTILHA DE ARNOLD
Entre noés, a cartilha com que se introduziu o “me 1%‘ .

v # ..ﬂ.l'.-'..',_.. — © P
. i L

Iytico”™ no ensino da leitura, e que gerou cartilhas 2 flux, é
tilha de Arnold, americana, para nosso uso expres :

- 2N

- — A llICI €

duzida. B

] - : | -

Uma rapida vista d’olhos sobre ella mostrara duas ,_,.’.:._;_f"j
monosyllabismo aproveitado para ensinar a graphia da svii

atravez de sentencas, e o illogismo de adoptar-se uma tradmns

E'I."::H.'

para por ella se praticar o methodo dos americanos A
A cartilha de que para isso ora dispomos é jus ymente

I
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exemplar da traduccao. Talvez melhor assim, embora '
pre os nomes proprios nella encontrados sejam fiel rduc

embora na reconstruccdo que devemos fazer, alguma pequena
fidelidade se possa dar. i

: . 4 )
| A’ pagina 12 dessa cartilha, vemos em lista, as palavras
ahi empregadas nas R

&

TR licbes. Repostas ao original, com excepcio
tres, alias disyllabos, sdo todas monosyllabicas: see .
‘ ’ thup >y Y
Charl, Paul, call, how, boy, girl, etc. A’ pagina 25, nova lista

palavras que entraram na composicagp ;

da s

facto se repete, e eis essas palavras: fop, sd:;:;:encf;& s *y
pot, girl, play, draw, do, book, to, be, fond, rea:i, dt;g ;,.:‘;' -
_ -‘3’%,5991&“?35 sS40 em regra curtas, compostas, meq;n em
ginas j4 avancadas do livro, quasi somente de monosvilabos.
£'-"*iffmlfllo,, a pagina 17: “Este tambor é de Paulo”, que ve ido
O inglez daria: this drum is of Paul; “E’ um II'ta;;nln;n-v :-
que no original devera ser: it is q short drum. 1” |
sempre monosyllabos, sempre sentencas, que o sendo, Jﬁohf' |
00 lempo um mostruario de syllabas; um verdadeiro syl bar

""""

Vejamos agora em inglez algumas sentencas da licdo a

nos referimos, e confrontemol-as com as que resultam

c¢ao: “Let me see your d Tk
. rum, Paul”, et
duzida: ; Somente monosyllabe

“Deixa-me ver o teu tambo utra
g - r Palﬂﬂﬂ- O sen
Paul is fon.d to play with his drun".';\inda s6 monosyllabe
traduccdo: “Paulo gosta de brincar com o seu .
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mado “methodo analytico” *,, =
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opinido — de que por esse “meth
ciar O pensamento 4 "';
lacdo enire a graphia e o #
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nesta questao, separa-nos d
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Desvanece-nos em remo o

ria, desvanece-nos verificar que
cia, e mereceria de S, s'
soes a que Chegﬁm oS “ : ’ 0
pois que — semn inkESEEEG.
ta S. S. um dos mais distine os
magesterio paulista, de cuja cls
n0s um dos muitos admirad

E nao 56 '.-a. h
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nao por colher envaide |

citar este debate, e &ﬁ:,
DI’OTE“OSHS consequ ** )
totalidade das m __'. | :@ |
¢ lamentoso, — com * %
las. _\lals' alm |
— porque na declaragio
motivos de respeito pelo se
SCIm exame m ,,ﬁ |
10Ssa, esse ora par :
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~VISTA DA SOCIEDADE DE
JRAREVEL o 2

A acceitacdo do principio — principio, alids, ¢ .,
perficial bservacao de uma aula qualquer pelo precog
thodo' mostra ser falso — leva o prezado consocig a co
coherentemente, a graphia da syllaba como c°i§a
para o ensino da leitura. g
Ha como explicacdo desse facto, pensamos, ums a ¢
facil de apprehender. Sua Senhoria, voltado para oa"‘
da linguagem, para o ensino dos factos da lingua, -:*; o
da leitura — a decifracdo do alphabeto — principios
a formacao, a interpretacao e analyse da lmguagem .; '
Sem duvida que nesta hypothese, € 0 pensame |
leireza e na sua essencia o que se tem 1 consuier
lavras e o seu mechanismo se estudarao, nao por eI
dos, mas considerados estes como membros de llma L-;_,
na funccao e pela funccdo que nella tém: que, para o es
palavra, na sua significacdo, nio importa prewam
elementos primarios nella fundidos, como sejam raiz

ahi, e em tal sentido, dir-se-a com propriedade que

representam abstraccoes de que nao se
elementar.,
ob]

cuida |
Mas — por graca! apprehenda-se a dif fs 1(

J'f‘”u no £HSIHO elﬁmentar da ]eltura H&O é d i
Ao s3o os h

actos da lingua, menos ainda 2 analyse g
U 0 que quer que seja da sciencia da linguagem. *‘

° stmples conhecimento dg alphabeto, o como por meit
laes delle se representam o W

e daigamilee se lem as palavras; e o
1l de concreto 3 offerecer 4
; ercepcao umno ¢
‘0 08 symbolos § gy
’ | 'S graphicos postos soh
1140 {F[H';J{[rj{; 9 “,” :
| > £ 4, a la
CRETO N0 gz Pls ou a giz, g 0
’ , g
43 T;E.'];;j"'r;'j T}ri " w S
- ' - “d4 SUa nat | b
labas, isto g ural formacio, tem

I1CNIe acel. t.i dltlrll]a(do df" uma COI‘ISODanCla e
-

e (jue os SOng clementarea = ": .

% \ 0 0 caso do
z l. Sim Eil‘tlfl]lddfj‘;, COmo que

: dpe . 185
s CS Sons g pProferem e

'S Olve I:lf; J'I'] y &
e, 4, .w;*fljl’nf:nl(', SOm vogal

1€ Talamog g, svilab: emesto
oo, : *Yaba como element
T ‘:1 Eraphia (4 svllaba ¢
A 4Ca0 4 €scripta, F tenh ¥

YOS aquelle PWoppe |
cegados oL rs que, Conduzidos bor ob
Bi s anatismo . ﬂef"‘m
v 3

mpirismo alim

cagante theoria sobre o “me
outrora offerecida pelo b — g §
bagaEm se tratando do ens
pDESTA CONSISTE 0 ENSlNo m
tencia se dira que os sign
por hyperbole a affi
que O espirito do ﬂl strac
heresia tamanha; que 3_
nio pode soccorrer, nao repil
Vejamos, porem, ﬁﬂﬂ’
exposicido do preclaro
leitura seja o pensamen
escripta. Essa expo i vi
lidade do ensino da I |
este ensino; 3. — “
Seguil-a-emos na mesm

3}'
*.‘f
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De toda a dissertagin
sndla despreso dﬂ yal
della, a significacao, B
palavra”, s6 esta € an
ironia das coisas! a

A sua eloqum
que S. S. nao se | #
nacao ou de m
aflorem frequenten "
dilemmas e os syllogi
0 seu predilecto ‘z
cabulos que enfe
espirito, wi«: '

Julgou por
beneficios da alp
CeSS0s dldacﬂm
sina; clamar q
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apprazivel que as palavras SOam.
ar a um cadaver, a palavra que se ﬂ
vae na embaladora soada a coneluir qu
ade, alma, qlw 0 cul.-.wer e, pe]o mesmo mg f‘{'.' :

1'.- ‘_‘1 P

anto sem alma €x
Nio nos parecc que se possa com esse engenhgs i

palavras ostabelecer os dados do problema que se prg
LllLll. nenos ainda elucidal-o. ‘ﬁ ’

i esse processo que leva S. S. a architectar, 110 :
leitura, a theoria da directa associacao do pensamento &;
Para chegar as conclusoes a que ahi chega, parte o 15 s

de um arranjo de palavras: “Sabe-se que tOda
de dois elementos: 1.° — a palavra como so ,..

. E’ sem duvida fa 1 che

¥ n
‘!,r

qu

\'UL‘IO

Lompm&
) o q slffmfic.-.lgdo da Dd]a\"l'a

aoffnwl conclusio no sentido dese]ado, partindo de I
premissa. Mas cumpria provar a veracidade della.
peito do seu incontestado valor, nao pode postlllar "'*

tio. melhor — m(wzé.!er dixit — enunciar DOI‘ verda
mente, e para que jurassemos todos “amen”, que “é B
pmmmwnto 4 escripta que se apprende a ler”. Estarla 0
resolvido. Ndo €, porém, essa a situacao. A prem] H”“'

v

provada, e tomamos nos a ousadia de a contestar: a pal
seu elemento material e apparente nao € “som e f¢ uf

plemwnle som, como 0 homem nao ¢ homem e retr
¢ possa retratar, como a nota musical nao é som e ’1(
buu seé possa representar por um signal convencional

loda a exposicao do preclaro defensor da 1..4’.;.

“methodo analytico” se resente dessa argumentagaa;
postulados inadmissiveis, faceis de compor em [
Soantes, agradaveis de ouvir, como a S. S. de proferi r
tacao tal, nao é prova, perdoem-nos que o dlgamos.

” Vejamos, porém, a exposicao do prezado conf
Cildd Ug[‘u S

LOCALIZACOES CEREBRAES

1om Ol11-

S€¢ N0 nosso mem d *‘
costume, e certo tempo a esta

na 4

o, bo Sséntar ou ndo expor thoria pedagog

intg‘;-(.},* 45€, as localizagdes cerebraes. Influe .l‘
santes estudos ensaiados, vae para algum ol

. *[l]tl]l ItTCOS d
as
) escolas normaes. Certo & que
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verdades enunciadas ou ” q}
cessualistica didactica, og - pot Woichas
hora o olfacto ou g .H._ t f Y

.

matica com que se assig a. dal
um dado musculo. e

LE

R w
E’, como facil de v@{ :
instruir sobre as actiy hu}*_?_-_.;-: WG
meno do conhecimento, - a ,
acquisicoes mtal.'lectum
dos processos dldacnm

outro, o preciso ponto da

tro da sensacao nsual, ’7
as 1magens sensonm
lulas, ou algures,
tradiccional, assentm' PC

daquellas locallzaqﬁm 1ffix:
Uma exphcam 'r fica ¢
da relacao emsteme ‘
submettidos a mna
cacao dos phenome "
theoria das locali ' _' ,
ella nada accrescent ff“ﬁ
lacoes de taes vrm*"'? |
psychica e o respe FL
e rege esses mmm
para o que conm 3
E é interess: 'jf-_?_-;
reza psycholoﬁw, e
terminologia prog
quanto pqssrmi'ﬁ?
de que Sse 1imp
e
termo esplrito. > assil
cinio, etc., ne
se prestem a signif
com o0 que € ﬁo

attributos, m

bOhdez, P
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cujos elementos sao exclusivamente fdérma

dos graphicos, A
» ’ . L& P : : :i
;mmc}; +dente o inadequado do meio utilizado, e talvez nﬁo%‘
e ambem o nocivo delle.

3 lt]dO! COIHO t
0 lngk;lphlws <io de conhecido e incontestavel prestimo ; M
- .

sino, como um dos meios para que este se erga Sempm
;_..
Ense e\permlental jacente ao fundo de todo conhecimento,

sempre porcm 30 0S gr'apthOS appllCaVEIS € 1Nem Sem o .
modo c;e utilizal-os na didactica em voga consulta os fins ¢

Jles se destinam. J4, por exemplo, no ensino da geog
vemos servirem as cartas para fazer conhecer nomes e loc Cé
coes de nomes, sem nocio alguma das coisas por elles noz n
das: no ensino da cosmographia, substituirem-se, na .p_a;%
Jlumno. os factos della pelos symbolos, phantasticos &s ve
que se pretende taes factos representar; na analyse da "ﬂ. i*
ccio syntactica por meio de diagrammas, resultar por vezes,
inhabilidade no emprego destes, a materializacao inutil de fa
ideaes, ja antes como ideaes apprehendidos. E :
Em relacio aos phenomenos psychicos, as associagoe
idéas, 4 formacao de juizos, a relagao da linguagem com
samento, o ensino por meio de graphicos pode, nao talve
duzir a uma concepcao phantastica, extravagante, de taes
menos, em que estes se representam com 0S attrlhutbs”‘
solido geometrico, o que ndo nos parece possivel, mas rs
tamente embaracar a concepcdo que se quer fazer surd
por certo empanar a possivel clareza nesses obscuros assun
Em resumo, ndo nos parece trazer subsidio algum para
clarecimento de uma theoria didactica, a exposicao do g
cerne a localizacdo dos centros sensoriaes, ainda -n
acompanha da representacdo graphica de associacoOes é&
de consciencia, mesmo quando tal localizacao passasse
mera hypothese, e, ao que pensamos,

m%"
f's
1
’u..*:
I
#

1 u
i TI.'4
Ve

‘*{

HYPOTHESE DESFEITA

, CHAMADO MET "

.l-I'""——-_

Experimentacoes sobre nin
expemmentaGOES e obse '”'" :
estas em grande copia de ¢ 'ﬂ} ofic
yma multiddo de physioloﬁ tas, phrenologics
«obretudo na Franca e na All ;j‘ G,
terial profuso em apoio dﬂ ‘*'F‘ *~'
cumir esta quasi os foros de |
que alias negavam adhesdo p ycholo
luando — vae ja para hﬂm
pesquisas de Pierre Mariﬁ (s
,idos a publico, puzeram,
. hypothese longamente

factos experimentaes de ¢ ';
gue da recente guerra eurc u‘"* a,
tivamente em cheque. '.
Dos methodos -.-.—...;
clectricidade, anatomo-clir 0 e
este ultimo, e era de s .hy
de dada porcdo da massa enc
de dada actividade ment "#

t ._‘.-'I F‘;r‘ .

este — dizemos — n&
receu a guerra oppc H |
ficou-se que ablac:ﬁ W
encerrassem a sede M lad
CldadE, ESta’ com ‘i h*rt.", irﬁ .

nuava exercendo-se. m i

..-ﬁ
Nao pretendemm
competencia, embora ¢
dos livros e ao a a-fe r#;
to affirmar que ndo ha
nea sobre a
erro, o muito pre:
occupando-se de ﬁ“

de tratar-se ahi de u
w:.I..
Se assim &, se ¢

' H-?i ""‘1'-".'1--

e

: '%

é«

i’..

p(}these, e que ;;-;_.:_%"

.E‘

ella para a eluel r
ou desapoiar ﬂ

A partir das observacdes de Broca, vae para mais ¢ j!’i??
4INos, ¢ atraves de pesquisas de Charcot, Kussmall e
o

iros, uma hypothese se constituiu, com Flechsig a -,:;;-,;..-':.

as ilt')fd]l/de(‘S sensoriaes, hypothese segundo qual a sens '1 mento na apre
vista teria por centro dados pontos dos lobulos da ”f ve’amoa.
pital, a do ouvido, poz o douto ¢

taes o
deante. utros da regido temporal 6;:%

_' “
!_‘,

;*
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L SOCIEDADE DE

VECHANISMO DA LINGUAGEM

por um dado orgam sensorial é levada a dado cenm
gistrador™ a impressao produzida por dado objecto, ¢ tem.
sensacao. Exemplificando-se com uma laranja, ter-se-ao: m
i, 2 cor desta, pelo tacto, a forma, aspereza da casca; pe!o
,.s_:}_ o odor: pela gustacao, o o sabor; pelo senso muscular 0
otc. Dessas sensacoes, dessas varias consciencias, resnlta
~onsciencia generica”, que € a idéa do objecto, "nao de uma ¢
laranja, da laranja, em geral”.

Fssg idéa assim formada, entende o illustre exposuor
entretanto, integral. O nome do objecto — no caso a palz
ranja” — quando ouvida, junta-lhe novo elemento, que ge
2 no centro auditivo e se associa as demais consciencias a
do objecto, colhidas na sensacao, e todas ao centro de ar
c40, com o que a palavra “laranja” é proferida.

Acompanha-se a exposicao de graphicos que mostram
associacoes materialmente estabelecidas no cerebro e gque 1;
2 impressao de um travamento solido, e de que a idéa é e¢o '*‘“4-:.;

bloco de 1magens.

Assim dispostas as coisas, quando se ouve a palavra “la

ja~, accode ao espirito a idéa como constituida pelas varias

sacoes recolhidas da realidade que ora com essa palavra se Y om:

¥
; l;‘.' 3 Er

flz até esse ponto da exposicdo, duas coisas a consideral

~ao parece certo que o nome do objecto seja, em comm

o as sensacoes por elle produzidas, parte integrante la
110 é:

contrario, o nome que o designa é a representaca

i g

.
A0

-

ia€a sobre elle formada. Se essa idéa, até entiao ndo
a 10iegrar-se, o (Jue Sera natural é que SO por lm
- INUGdeE o se dccrescente.
/4 assim (JUE, por exem )]0 e
~ na ph
gUns .J;L:'.'i.?r'rj'- mode n : ¥ ySlca mOdema’ oq
the jp0s modernos, mudada a concepgdo de atomoys
Ii;" n—;‘;Hf:II’I';F:‘L[f# () nrjr“&, ¢ ‘.-J(’ e t()mo se faz yon e é
4 (que esse nome se liga nao aguard(m
1a consciencia: antes, esse nome some

54 mdr palavra tornada necessaria justamenﬁ{
4 que o reclama.

E
T

B .

i N
>

o

f]rmtrma €xposta, ter-se-ia como v
45C€nca nao tem idéa perfeita de 1
Conhecer através de todos os sen *

}:.- > ;jf:(‘f*jiar_se 9

“id que o surdo de

Porque a despeito de a

302

2
hracao

iodas. Assim, quanto a

------
8 T

razem conhecer (um
1ifficil de admittir-se. .
Por outro lado, m

que NOsS Vem ao Mi
mais. Nem imagem olfacte

. ther <&
i e '-t-l-i‘

o facto sera talvez genera
dos sentidos da vista e ﬁ

A idéa, poreéem, ﬁ

socio a que respon
d]phabetlzado ha um

visual produzida pda
se figurada, a idéa de |

da palavra “laranja”..

Ha ghi sem dn'm
como cousa excﬂad-'p
as varias sensacoes, €
e ha um conjuncto b ign
perficie, produzindo &

admitta que a
presentacao dedl.
elemento ideog

de conhecunenh.
de de eujo nome 1

A acceitnr* h
de laranjas, m
fructificar, que
ce especie e varie
lhes conhece e
1déa menos

nao sabe
presenta!
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~ssa theoria?. E pella se baseia a exnline

ptar g
as ensino della, a assoclagao se fag

(.0omo qaect

- .
11 b ,

entre - ‘
1, theoria avent: ada. o estado de conse lt‘n(.‘la resul
Pela HH ‘

visual da escripla da palavra “laranja” lntegm
entra na form: lgd() da ll‘\pv('-[l o mmgem bh)oa'
sorte, 4 vista da referida escripta, toda essa composta e
jmagemn St disperta na mente, llltlll\l\"t‘ COIno accessopioiw
ciencia da palavra que & nomeia, e, imaginamos, como ”
nos Uil exemplar dessa fructa, a rescender perfume, 81.
o lettreiro LARANJA.

Sensacao
de laranjd,
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